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A Tiizkut kotetben a kolté szubjektumszemléletének szintetizal¢ jellege korvona-
lazodik. A versek kozotti utalasos szerkezet, a motivumok oda-vissza olvasasa lirai
tobbletjelentéssel latja el a koltéi én hagyomanyosan megélt szerepkorét. Az inter-
textualitas altal kiterjesztett szoveguniverzumban a klasszikus értelemben vett lirai
»én” metafizikai sikban bontakozik ki, megteremtve az atjarhatosagot a metabeszéd
retorikai figurativitdsinak. A befogad6 szubjektuma 6sszeérlelédik az olvasott
koltemény szubjektumaval, gazdagitva az orpheuszi szinezetet: az 6rok embert, a
vildg 8si alapformadjat, az isteni szarmazdastudatot, a f6ldi és égi vilag kozotti atjar-
hatosagot, az atlényegiilést, a korkorosséget.

Kulcsszavak: a Magyar Miihely szellemi kore, Weores-kiilonszam, belsé paradig-
mavaltasok, transzcendentalizmus, a szubjektum onreflexiéjanak metamorfozisa.

A XX. szazadban 1963 volt a magyar mtivészértelmiség szamara a Nyugat-
ra vald kirajzas els6 komolyabb hulldma. Kiilf6ldi magyar, ,,ismeretlen” fiata-
lok tdmogattak sikerrel idésebb mestereiket. Az Uj Ldtéhatdr létezése irodalmi
egyuttmiikodésre serkentette a lapalapitokat. K6zos kezdeményezésre 1959
tavaszatél Harczy Jozsef, Ditréi Akos, Nyéki Lajos, Szakal Imre, Sipos Gyula
hétténként rendszeresen talalkoztak. Kéziratokat olvastak, biraltdk egymas irasa-
it, és a felmeriil6 folydiratcim javaslatokbél (Eurépa, Uj Hajtds, Nyugat, Miihely,
Magyar Néz6) mar az elsé talalkozasokat kovetden a Magyar Miihely név alakult
ki. Németh Ldszl6 tanulmdnykétete szolgalta az inspiraciot. A ,magyar” jelzé
a hazatol elszakadva kiilonos fontossaggal birt. A ,miihely” az iréi munkanak
a tehetségre és szorgalomra épiilését hangsulyozza, ellentétben a misztikus
megnyilatkozdssal. 1960 nyaranak elejét6l, hétfénként az 6sztondijas egyetemi
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hallgatok céltudatos szervezdmunkaba lendiiltek. Elére megterveztek harom
szamot, és folyamatosan gytijtotték a kozolhetd irdsokat, nyomdat kerestek,
eléfizetdket toboroztak. Lapalapitasi engedélyre nem volt sziikségiik, a magyar-
orszagi szabalyrendszerrel ellentétben. A megjelent szamokbdl tizenharom
kotelespéldanyt kellett kiildeni négy kiilonboz6 intézménynek, a Kézponti Biro-
sagnak, a Kiiliigyminisztériumnak, a Tajékoztatastigyi Minisztériumnak és a
Nemzeti Konyvtarnak. A Franciaorszagban él6 magyar fiatalok a Magyar Miihely
megalapitasaval kulturalis hianyt is potoltak. A nagyobb eurdpai varosokban
ugyanis a kiilféldon €16, tanuld vagy emigracioba kényszeriild értelmiségieket
a bécsi Magyar Hirmondo, a rémai Katolikus Szemle, a miincheni Uj Latéhatar
és Nemzet6r valamint a londoni Irodalmi Ujsdg tdméritette maga koré.

Weores Sandor - kiilonszam a Magyar Miihely
mint szellemi miihely kiadasaban

Els irodalmi estjiik 1962. aprilis 14-én, szombaton volt: irodalmi, mivészeti
és kritikai folyoirat 1évén, a Magyar Miihely majus—juniusi szamaval nyilt meg a
Périzsban él6 magyarok szellemi féruma. Evente hat alkalommal t6rténd megje-
lenést terveztek. A szerkesztdbizottsag tagjai Czudar D. (szil. Harczy) Jozsef,
Marton Laszlé, Nagy Pal, Papp Tibor, Parancs Janos, Szakal Imre. A versek, az
elbeszélések, a tanulmanyok, a forditdsok, a konyvismertetések, a képzémiivészeti
anyag és a visszaemlékezések magas irodalmi szinvonalat képviselnek még ma
is. Irodalomtorténeti adalékként tarthat6 szamon, hogy a lap hatsé boritdjan a
Jugoszlaviaban havonta megjelené Hid irodalmi, miivészeti és tarsadalomtudo-
ményi folyéiratot népszertsitik. Négy laptarsukat (a miincheni Uj Ldt6hatdrt, a
briisszeli Szemlét, az Gjvidéki Hidat' és a budapesti Uj Irdst) nem a kiadok kéré-
sére kozolték. Hornyik Miklos a Magyar Szé Folyéiratszemle cimii rovataban a
folydirat szinvonalat emeli ki: ,,A kiilf6ldon megjelené magyar nyelvi kiadvanyok
koziil a parizsi Magyar Miihely a legszinvonalasabb irodalmi-kritikai folydirat.
Ot évvel ezelétt alapitottdk a francia févarosban él6 magyar irdk, s talan ez az
egyetlen emigrans folyodirat, amelyet elsésorban nem emigrans volta jellemez”
(Hornyik 1967, 14).

A Magyar Miihely kiadasaban 1964. marcius 15-én megjelentetett Weores
Sandor-kiilonszam (7-8) osztatlan sikert aratott. A magyar irodalom megujita-
sanak ezt a szellemi forumat kedvezd visszhangok fogadtak térségiinkben. 1965-
ben Jung Karoly a Parizsban kiadott Tiizkit példanyaért és a Magyar Miihely

1 A vajdasagi magyar sajté valaszreakcioi koziil tovabbi utalast taldlunk e témakorben a Magyar
Sz6 1962. majus 27-ei, 1967. junius 18-ai és a Hid 1967. évi majusi szaméban.
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egyik szamaért cserébe az indul6 Uj Symposion szamait kiildte el (Nagy 2002,
145). Ebben az id6szakban koriilbeliil harminc példanyt kiildott a szerkesztd-
ség a Vajdasagba. A Kolnische Rundfunk magyar addsa 1964 augusztusaban
szamol be az emlitett szamrol és a folydiratrol. Hatar Gy6z6 megkoszoni, hogy
»avatottabbak is megprobaljak beverni e hataron-tuli siiket kis orszag fiilébe,
amit oly régota kialtozunk: hogy Sanyi egyszertien felfalta szabvanykliséinket,
az »urbanusoknak« a legurbanusabb, a »népiesnek« a legnépiesebb, és koltének
a legnagyobb” (Nagy 2002, 145-146). Szente Imre 1964. aprilis 30-an Lundbol
irt levelében kiemelkeddnek tartja ezt a kiillonszamot: ,,itt csakugyan valami
olyan nagysagrol van sz, amely mar nem is eurdpai, hanem kozmikus. Micso-
da kolt6, »a Kolté«! The father of the man — a csecsemd onfeledtségével jatsza-
dozik a csillagokkal s a legkisebb erélkodés nélkiil a mazsas szavakkal. Hogy
igy egyiitt lehet Csonge Babilonnal s a medveénekes osztjakok Gilgamessel!”
(Nagy 2002, 146).

Nagy Palt és Weores Sandort Bajcsa Andras mutatta be egymasnak, kinek
felesége Blaskovich Hana, Weoéres unokahuga volt. Kibontakozé baratsaguk
harom évvel el6zte meg a parizsi vendéglatast. Az 1963 marciusaban kihirde-
tett amnesztiat kovetden jelentek meg Parizsban az els6 magyar irok. Janius
28-an a franciak megrendezték az orszagukban él6 magyar irdk elsé francia-
orszagi irodalmi estjét. A Théatre le Kaleidoscope szinpadan vendégként jelen
volt Wedres Sandor, Kérolyi Amy, Pilinszky Janos, Kormos Istvan és Tardos
Tibor. Wedres ekkor adta 4t a Tiizkit kéziratat kozlésre. 1963 decemberében, a
hatodik szamban bejelentik, hogy hénapokon at egy kiilonszammal késziilnek
az 6tvenéves koltd koszontésére. Miutan a szerkesztdség megértette Wedressel,
hogy nem a magasztalds a céljuk, hanem életmtivének, palydjanak a felrajzola-
sa, a kolté mar nem ellenezte, hanem segitette munkajukat. A kiilonszamokkal
foként az akkori kortars magyar irodalom szellemi nagyjait kivantak eurépai
irodalmi szinvonalon bemutatni, akiket el6ditknek tekintettek, és a sztil6f6ldjiik
politikai szemléletébdl kifolyolag teljesen mell6zottek voltak. A kiilonszamok
sorat Wedresé nyitotta meg, majd tobbek kozott kovette a Kassak Lajosnak, a
Fist Milannak és a Szentkuthy Miklosnak szentelt szdam. A Magyar Miihely
szellemi kore tamogatta Mandy Ivant, Jékely Zoltant, Tandori Dezs6t, Erdély
Mikldst, Oravecz Imrét, Orban Ottoét, Eszterhazy Pétert és Molnar Mikldst is.

Irodalomtorténeti érdekesség a kiillonszam megjelenését megel6z6 doku-
mentacio, mely elsdsorban Parancs Janosnak, a parizsi Magyar Miihely alapitd
szerkeszt6jének bolcsességét, elorelatasat dicséri. Kihivo nyiltsaggal és bator-
saggal nézett szembe a korral. Kozeli munkatarsainak vallomadsa értelmében a
~tudatfeletti szellemeréket megmutatja, és munkaba fogja” a torténelem folya-
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matainak 6szinte megnevezése révén. A Weores-kiilonszam szerkesztését 1962
végén és 1963 elején kezdték meg Bajcsa Andras segitségével. Wedres 50. sziile-
tésnapjara, 1963 juniusara szandékoztak megjelentetni. A torténelmi és politi-
kai helyzetre valé tekintettel Weores Sandorral tiltakozé nyilatkozatot iratott a
szerkesztéség: ,Tiltakozas egy kalozkiadas ellen — Nyilatkozat — Meglepetéssel
és megdobbenéssel értesiiltem, hogy a parizsi és hollandiai fiatal magyar irék
tarsasaga, a Magyar Miihely kiadta 0j verseim gy(jteményét, anélkiil, hogy
szerz6dést kotottiink volna. A konyvon nincs copyright jelzés, se a nyomda
megnevezése, azt sem tudom, melyik orszagban késziilt és hany példanyban.
Minderre vonatkozolag semmiféle értesitést nem kaptam, se a konyv megjele-
nése el6tt, se utdna, mind ez ideig. - Tavaly nyaron Nyugat-Eurépaba utaztam,
és Uj verseim gépirasos gylijteményét — a nalunk azota sajtd alatt levovel telje-
sen azonos szovegl példanyt — emlékiil adtam parizsi kollégaimnak. Olvasasra,
esetleg szemelvényes forditasra, de nem a magyar nyelvi kiadas céljabdl. Erre
sem szObeli megéllapodas, sem irasbeli szerz6dés nem tortént. — Lehet, hogy a
kiadassal 6romot és meglepetést akartak szerezni: talan ugy vélték, hogy a konyv
itthon nem juthat nyilvanossag elé. Azonban a kotet sajto alatt van a Magve-
té6 Konyvkiadonal, szabalyos szerzédés alapjan, melynek a jogtalan kiilfoldi
editio varatlan és torvénytelen konkurenciat jelent. Ez a szokatlan eljards, mely
a kiadénak és a szerzének egyarant kinos, nem lehet akadalya annak, hogy én
a Magvet6nél késziilt kiadvanyt tekintsem egyediil jogosnak, és munkamat
ezuton igyekezzem az itthoni olvasoknak felajanlani. - Az tiggyel kapcsolatban
a Szerz6i Jogvédd Hivatalnak is bejelentettem tiltakozdsomat. - Budapest, 1964.
marcius 14-én”(Domokos 1993, 179). Weores Sandor Tiizkut cim( kotetét mar
csak akkor engedélyezte a part, mikor az Parizsban napvilagot latott a Magyar
Miihely kiadasaban, avagy: a francia févarosban jelent meg az otthon betiltott
konyve. Senki sem méltatta otthon a kotetet, mert egyetlen sor se szdl a szoci-
alista épitésrol — ,,csak koltészet“ (Domokos 1993, 180). A Magyar Miihely-féle
Tiizkut Joseph Deschler miincheni nyomdajaban késziilt 1500 példanyban, Jaszi
Géza miivészettorténész segédletével, ki részidds gépszedé szakmunkasként
dolgozott a nyomdaban. A kiadas koltségeinek egy részét a hollandiai Mikes
Kelemen Kor biztositotta, kisebb részben pedig Juhasz Vilmos katolikus iro,
irodalomtorténész. A két Trizkiit szovege egyetlen sz6 kivételével teljes hason-
mas. A kotet elején a Koszontésben tapasztalhato az eltérés:

»A negyven évnél hamarabb elérkezd III. évezrednek kiildom konyvemet,
nem sejtve, meddig 6rzi meg és kedvére valé-e, de bizakodva, hogy racafol
a Menschenddmmerung préfécidra; és remélve, hogy nem pesszimizmust és
nihilizmust lat ez irasokban, inkabb kacag a spiritusz — csempészeten, amit a
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szellemi szesztilalomnak talan® mar véget ért iddszakaban tiztem, s ugyanazzal
a dertivel néz vissza oreg szemembe, mint én eldre az 6 kedves fiatal szemébe?”
A két kiadas fed6lapterve is kiilonbozik. A kiilhonit Babdcsay Lajos, a hazait
Mlés Arpad készitette. A hazai kiaddson 4000-es példanyszamot tiintettek fel.
A kortarsak vallomasa szerint csak vidéken lehetett par példanyt venni, mert a
z0mét zuzdaba kiildték. A koltd tobb kiaddsra szant kotetére volt jellemzé még
a mostoha sors. 1941-ben elvetették a Teomachidnak az Gjrakiadasat, 1958-ban
a Bolond Istok ifjuisdga Gjrakiadasi tervét hiusitottak meg, ugyszintén A holdbeli
csonakosét is. 1962-ben a Bolond Istok vdzlatkonyve cim munkajat, illetve modo-
sitott cimén az Atvdltozdsokat, ugyancsak nem adtk ki (Domokos 2002, 69).

A Tiizkut hermetikus versbeszéde

Weoéres Sandor monografusai, kritikusai szerint a hermetikus versbeszédmod
a Ttizkut cim{ kotetében mutatkozik meg legteljesebben. Koltészete sokféle utat
bontakoztat ki a hatarhelyzetekben. Ezek a kiilonos hatarok szoros kapcsolatban
allnak az irodalmi szoveg természetével, a modern irodalomtudomany alakula-
saval, tdbbszempontusigéaval, a korszakhatdrokkal. El-et — tort-én-elem - kolt-
ész-et elemek és részelemek kozotti folyamatos aramlas, interpretacios folyamat
cirkulaltatja 6ket. A nyelv onreflexitasa, a hangsuly, az értelem transzformaci-
6ja, nyelvi jatékok, antropologizald olvasas Weores koltészetében az ember és
a valdésag viszonyat boncolgatjak, értelmezik djra az idé folyamatéban. Atvél-
tasaiban formalédik kolteményeinek reneszansz liraisaga, kései romantikaja, a
mallarméi értelemben vett szokoltészete, a retorikai alakzatok lancolatdban az
avantgard, a haszidizmus, a kabbala, az dsiség nyelve. A befogadé szubjektuma
osszeérlelddik az olvasott koltemény szubjektumaval. A koltemény lényegisége
tobbletfunkciot éltet: olvashaté 6nmegszolitasként, ill. egy masik olvasat szerint
a hang valakihez, egy ,,te” alakhoz beszél. Mindkét alak, ,.én” és ,,te” szamara
ismert dolgot kozol, és a kollektiv emlékezet altal meghatarozott eseménysor
egyedi élményterét tarja fol.

Weores koltészetének kezdeti meg nem értését a kritikairas ellentmonda-
sossaga is segitette. A kiteljesiilés még folyamatban van. A recepci6 valtozasa,
az irodalomtudomany nyitdsa a transzcendentalizmus és a mtiveldéstorténeti

2 A hazaikiadasbdl kimaradt a talan sz6, ami a mondat értelmét teljesen megvaltoztatta: ,,A negy-
ven évnél hamarabb elérkezd I1I. évezrednek killdom kényvemet, nem sejtve, meddig 6rzi meg és
kedvérevald-e, de bizakodva, hogy racafol a Menschenddmmerung proéfécidra; és remélve, hogy
nem pesszimizmust és nihilizmust lat ez irasokban, inkdbb kacag a spiritusz — csempészeten, amit
a szellemi szesztilalomnak mar véget ért iddszakaban (iztem, s ugyanazzal a dertivel néz vissza
Oreg szemembe, mint én elére az 6 kedves fiatal szemébe”
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interdiszciplinaris kérdések felé, illetve a bels6 paradigmavaltasok sorozatdanak
atvaltasai a filologia, az elmélet, a hagyomany, az értelmez6i demokracia, a szoveg
versus centrizmus mentén zajlott és zajlik. A felkinalt perspektivak pluralizmu-
sa és az alternativak jelenléte felkindlja a kiillonb6z6 mddu versolvasatokat és
befogadasi mdodokat. A versek egyetemes értéke akkor marad meg és bontakozik
tovabb, ha a befogaddk ujabb és Gjabb értelmezdi alternativakkal gazdagitjak
a muiialkotasokat, életben tartva a folytonossagot, megélve az attitidvaltasok,
az értd és érzd egyénben zajld értelem transzformacidja, az antropologizald
olvasas, a nyelvi jatékok kinalta tobbletjelentést, tobbletérzetet. ,,A vers beszél
- irja Derrida - még akkor is, ha semmilyen referencia nem ismerhetd fel rajta,
semmi olyan, mint a Masik, mint az a Mdsik, akihez beszél, semmi olyan, ahol
azt mondja, hogy valakihez beszélne. A vers, ha nem éri el ezt a masikat, akkor
is 6hozza beszél. A Masik valahogy mindig létrejon” (Derrida 1992, 64). A
dialogikus recepcidoban az intertextualitas, a kultirakozottiség szerves része az
értelmezdi eszkoztarnak a fogalmak j jelentéseket nyernek, 4j szempontok-
kal parosulnak. Az olvasé az altala nem ismert és/vagy egy jelentésformaban
identifikalhat6 olvasasi mddot tovabbépiti, mert Weores koltészetében a redu-
kalt szintaktikai eljarasok kozott nem ritkak a tételszerd, onreflexiv mondatok,
melyek a nyelv-metanyelv kiilonbségébdl épitkeznek. Egy olyan mesterséges
szubjektum aposztrofalodik, amely nem tud a masikkal dialégusba lépni. A
grammatikdban képzett, szerkezetileg megszokott értelmet retorikailag atfor-
maljak, a hétkoznapi értelmet atcsusztatjak a metabeszédek formaciéi kozé, a
nyelv és a metanyelv kozotti értelemalkotas kiilonbségeinek elfedése dltal. A
metabeszéd retorikdja készteti az olvasot, hogy a mondatok értelmét éppen a
hasonlé figurativ jatéktér teriiletén keresse meg.

A versek kozotti utaldsos szerkezet, a motivumok oda-vissza olvasdsa lirai
tobbletjelentéssel latja el a koltéi én hagyomanyosan megélt szerepkorét. Az
intertextualitds altal kiterjesztett sz6veguniverzumban a klasszikus értelemben
vett lirai ,,én” metafizikai sikban bontakozik ki, és alakitja ki 6nmagat.

A nyelv altal kifejezett szélsdséges szubjektivitas belsé mozgasa nem korla-
tozodik egyetlen szubjektumba, kovethetévé valik a szubjektum onreflexidja-
nak metamorfdzisa. A Tiizkit kiillonosen alkalmas e célra, mert ,,a szintézis
verseskonyve, Weores koltéi lehetségeinek foglalata, koltéi geografidjanak
teljes mappdja: osszefoglaldja és értelmezése, koltdi eredményeinek »lezarasac,
s egyben dltalanositdsa is a megtett utnak” (Bori 1990, 351). A kotet szintézist
bemutaté sajatossaga kinalja az egyedi alkalmat arra, hogy kérvonalazédjon
a koltd szubjektumszemléletének szintetizald jellege. A XX. szazad derekan a
koltészet szellemiségét a létteljesség hatarozza meg, és a kozmikus tavlat felé
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nyit. Einstein a f6ld torvényeinek relativitasara, és az Egyben® 6sszpontosul-
ni vagyo sokféleségre mutat rd. Carl Jung a kollektiv tudatalatti fogalma révén
mérhetetlen tavlatokat nyitott a lélektan szamara, igy a lirai szubjektum szamara
is. Varkonyi Nandor mitolégiai* el6adasai Wedres vilaglatasanak, koltészetének
orpheuszi szinezetét adta meg: az érzékfeletti vilag érzékeit, értékeit megnyil-
vanitani, atlényegiteni az érzékelhetd anyagi vilagba. Megteremteni ezzel az
atjarhatosagot! A két vilag atjarhatésaganak tulajdonsagaival rendelkezd lény a
Nimfa, Loreley, melyek verscimet is jelolnek; az elvont fogalmat alkoté varazslas,
mese és mesefigura (Vardzs-virdgok, Egérragta mese, Zimzizim, A ldthatatlan
jelenlévéhoz, Az unikornis latogatdsa, A sotétségnek dldozds); az érzelmi atlénye-
giilést hordozo és kozvetitd viz, alom és emberi arc (At a vizen, Almodott sor,
Az arc); a belsé atlényegiilést képvisel6 szerelem néi és férfi principiumokhoz
kotédve (Intimus, Fairy spring, Grancorn lovag). A kotetcim 6nmaga ellenté-
tében kettds atlényegiilést jelképez. A foldkérgen athatold, mély titkos tengert
feltaré kut®, mely a foldalatti vizek kékségét osszekoti az ég kékjével egységes

3 Az Egy fogalma Wedéres Sandor sajatos szubjektumszemléletében meghatarozé fogalomma vilt.

4 Varkonyi Nandor el6adésai, barati tarsalgdsai koran avatotta tették Weorest a mitologik terén.
Varkonyi Sziridt oszlopai cimii kotetében sszegezte mitologiai kutatdsait, amit a kolté nagy kedvvel
olvasott. Alap- és kozépfoku iskolait tobbnyire magantanuloként fejezte be, igy belemélyedhetett
hosszabb tanulmanyokba.

5 A motivum jelen van a klasszikus lirdban. Csokonai ,,klarisoldalu kuatrdl” almodik, ,gyengén
kériilslelve / Rozsékkal és eperrel” (Alomlatds). Vordsmarty A romban ugyanezt az édeni kertet
varéazsolja a kut koré: ,,Kut csorgott tévinél gyéren, koriilotte gyiimolcsfak / A ligetek csendjét
patakok csorgési viditak”. Kosztolanyindl az otthonossagot fejezi ki: ,vadfli tenyész az udvaromba
lent, / a kit koriil nehany vad mélyva leng”. Wedres Dob és tdanc cimii versében a kit motivum teljes
koltészetéhez viszonyitva itt van jelen legkoncentraltabb jelentéstomoritd formdjéban. Célszeri-
nek mutatkozott, hogy képvers formatumban torténjen a kiemelés:

kut csondje fi
katra hajlo béke csond
kut békéje inda
fii inda ké
lomb hintéja katon
fény ingaja kutban
kut cseppje
cseppek csengd csondje
kat habja k6 lombjya...

A kat motivum szézenével ébresztett asszocidciok lancolatéva fiiz6dott. Amikor a lenti hatartalan
tenger koveteként a kut a fonti vilag felszinére juttatja annak éltetd erejét, a rigyfakaszto nedvek
ataramlanak a fakon, virdgokon. Mindig szem el6tt van az élet vendég volta, a létaramlas ideig-
lenessége. A kut vize az élet vizeként a Tizedik szimfonidban, és a Csongor és Tiindében is a mult
és az eljovendd titkok 6rzéje. Az idék feneketlen mélységének metaforaja Thomas Man kolt6i
intonacidjaban is, a Jozsef és testvérei élén (,Mélységes mély a multnak katja...”). A bibliai Jozsef-
torténetben is, melynek gytlolkodd testvér-alakjai voltaképpen a mélybél f6lbuzgé idéfolyamba
akarjdk visszagyomoszolni, s igy meg nem sziiletetté atvéltani dccsiiket kutba vetéskor. Az id6
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egészként. Vize rendre életfakaszto forrasként, megtermékenyitd kidaradasként,
s az Orok létaram kozvetitéjeként keriil szimfoniaiba.

E zenei forma és az atlényegiilések egyedi sajatossaga a korkorosség. Az
érzékfeletti és az érzékelhetd vilag kozotti folyamatos kapcsolatéltetés soran a
szellemiség korforgasszertien nemesiti az anyagot. Wedres Sandor a kor moti-
vumat helyezi a fokuszba.

A Tiizkut kotet mottoja egy méltatlanul elfeledett XIX. szazadi koltnek,
Ungvarnémeti Toth Laszlonak a versébdl szarmazik: ,,Korbe forognak mindenek
az ember koriil / Es a vezérsugdrokon folynak belénk...” (Domokos 1993, kotet-
mott6). E mottd szinte valasz A fogak torndca cimi kotet cimado versére: ,,Ha
pokolra jutsz, legmélyére térj: /az mdr menny. Mert minden korbe ér”. A kor a
négy alapvetd geometrikus szimbdlum egyike, a kdzépponttal, a kereszttel és
a négyzettel egyetemben. Szimbolikdja érintkezik a tobbi korkoros alakzattal.
Mivel 6nmagaba visszatérd jel, az egység, az abszolitum és az eredeti tokéletesség
jelképe. A teljesség, az egy, az egész szimbdluma; mint végtelen vonal egyszerre
az id6 és a végtelenség, az 6rok és az Egy. Az 6rok visszatérés, a ciklikus vilag-
szemlélet kifejezdje. A kor mindig az isteni, az égi, a szellemi tartalom, szemben
a négyzettel, amely az emberi, a f6ldi és a testi jelképe. Mint napkorong, a napis-
tenek attribuituma, szolaris és maszkulin principium, mint lélek vagy psziché,
a lundris, anyai elv megtestesitéje. A prehisztorikus sirkoveken a koncentrikus
korok a halal vizein vald elsiillyedést, ill. a bel6liik valé kiemelkedést: a halalt
és az ujjasziiletést is jelenthetik.

A Tiizkut szinte minden verse a korkorosségen alapul. A szerkezeti felépités
bels6 1élekkorbdl, a szellemiség anyagi formaba ontésével kezdédik Intimus (Az
asszonyszoba, A kerti szék, Az arc). A fénynélkiiliség ,.élettelen kertjét” megter-
mékenyiti a fénnyel telt , kertiink annyi szépe (...) s az tir, az ismeretlen, / kinek
formdja nincsen, / hadd jdarjon ki-be rajta és mindinkabb emeljen szép rejtett
szdrnyaidra.” A f6ldi, az anyagi dolgot, mig az égi, a szellemet nemesiti meg. A
Nyolcadik szimfonia cimu vers harom részes idékutjabol harom idékor idéz6-
dik fel ciklikusan: mult, jelen, jové. Mindhdrom idékut az emberré nemesedés
harom-hdrom probatételét eleveniti meg. Az ontudatra ébredést a maltba vald
visszaemlékezés révén, a jelen eseményeinek ok-okozati 6sszefiiggéseit és a jovo-
ben val6 érzelmi kiteljesedést. A mult emlékeit idézo kut ,,Valaki iil a magasban

azonban nem fordithaté vissza, hirdeti Wedres szimfénidja, minthogy nem is mozog, s irdnya
sincs, mint hinnénk: egyszerre 1étezik minden metszete, s hulldmai ,.el nem veszé hullamgytirk’,
melyeket magunk is felismerhetiink, ha értelmiink korlatain tallépve keressiik 6ket: Ifja emlékezet,
te lyukas tenyerti pazarl6! Mig gondos gazdaként mindent betakar, megév az 6s feledés! Fukar
josagat — oroklétiinkkel nem veszé hullimgyrit — értenénk sziviinkben is, ha ott, ama katban
igére ige visszhangzana, vagy értelemnek értelme volna.
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(...) pamut-fondl fut kezében, / sok kis emléket gombolyit” az égi eredetre valo
visszaemlékezés megfakulasarol ad hirt. Az 6kor aranyszala Ariadné sorsfona-
la jeleniinkben konnyen elszakad6 pamutfonalld valt, de még segiti az emberi
parok taldlkozasat. A jelenben 6nmagunkban szakadozik a sorsfonal, akarcsak
az embertarsainkkal valo kapcsolatkiépités soran: ,,idegeniil, mondd, mért fogad-
tdl, / hisz jottodnek oriiltem én / mig ajtom szinte feléd lépett / vele én nyiltam
volna néked”. Ha jeleniink értékeit nem sikeriil megélni, a jovében val¢ kitelje-
sedés sem varhato ,,de aki a hatdron tilra ldtna, / itt nincs és nem is lehet soha;
mert ha van: nem fonn-lebegében, / mdr érkezéskor eltiindben.”. Az ok-okozati
kapcsolatokat feltar6 kat, a jelenben valé megtorpanas {6 gatjat nevezi meg, a
megélt érzelmekhez val6 ragaszkodast ,,a feltdmadt dlom ujja készdl / ernyedt
htiru hangszerén, lapoz drnyék-biblidban (...) régen meghalt ifjulany / bamul rdja
elhanyatlon / ingadra homlokdn”. A most pillanatanak kapcsolatteremtd sikerte-
lenségeit a multban vald élés, a multtol vald elszakadas képtelensége blokkolja, , itt
sokd élek én / fecskefészek ereszén / pelyhek kozt maganyosan / kisértet-vadonban
egymagam’”. Megsziiletett a magany életérzése. A kapcsolatteremtés lehetetlen-
sége a belso érzelmi akadalyokban nyugszik ,,(holdsiitésre virnak) / égi meny-
asszonyokat (elmeszesitik a vagyat)”. Az égi szerelem nem tud megval6sulni a
foldon. Az égi fellegek buborékaiban marad: ,,0 te messzi pdra-ldny / és te kis
arany kod-isten / ki a szégyen alkonydn / elolvadsz a fiird6évizben!”. Az érzelmi
kut az érzelmi fonalak szakadasat, gyokértelenségét jelzi: ,, Habba fiilva fekszem
itt / s kinn a kék légen keresztbe / ahol mdr a kora-este / gyokeér nélkiil szétiiltette
/ fiilemiile-bokrait, / lentrdl fiiggenek az egekbe.”A jelen vérakozassal telik: ,, Két
dlom kozt varok ébren, / pillantdsom gomb-medrében / t6 és part és ég forog/ fogam
kozt kristdly ropog”. ,Hol van mdr a tavalyi hé” Villoni parhuzamaként jelent-
kezik a kérdés: ,,De te mikor jossz el értem?” Az érzelem a jovo idében, a még
létre nem jottben teljesedhet ki: ,,mig telt kristdalyon dt / az ital vulkdn-tiizében
/4j szemem szemedbe lat -”. Az érzelmi atmindsiilés a szemek tiikrében, azaz
a lélekben val¢ talalkozas révén valdsul meg. A verseskotet a sorsfonalvezetés
dramai ciklikussagdnak kézéppontjat nevezi meg a Fairy spring és a Grancorn
lovag cimi versekkel. A szerelem 1étérzésében egy idoben van jelen az 6nmeg-
semmisiilés: ,,O a kézds kétféle vagy / vakon egymds felé szalad / egyetlen cérna-
szdl-hidon / és a hid mindig leszakad” (Fairy spring), és az Gjjasziiletés lehetdsége:
»Boldogok az dsszekulcsolodo szeretdk: 1igy kapnak, hogy adnak, s tigy adnak, hogy
kapnak;” (Fairy spring). Felemelkedés vagy bukas?! A két kompozicié az egyén
bels6 atvaltozasanak érzelmi ellentétparjait tarja fel. Azt a kettdsséget, melyet
a szerelem bont ki a legszinesebb arnyalataiban. Felvillantja a valasztas lehe-
téségét: hiiség/diih, vigsag/durcassag, mosolygas/kényesség, gyonyoriség/vad
sihederség, osszehajolds/veszekedés, dlelés/dulakodas, nevetés/siras, konyorgés/
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folény, simogatds/adas, fatyol-vékony/pancél-erds hatar (Fairy spring); hirnév/
almodozas, gyézelem/aldozas, vagy/biibaj (Grancorn lovag). A kotet szerkezeti
felépitésének zaré harmadaban, a kor spirdlmozgasa révén, 6nmagat Gjitja meg.
Az anyagi létmindséget ismét emlékezteti szellemi, égi eredetére, a felemelke-
dés lehetGségére. Az atlényegiilést, az érzékfeletti monda- és mesevilag konnyed
dalocskdi, formajatékai tarjék fel (Vardzs-virdgok, Lany és tdmadéja, At a vizen,
Hdrom dal n6i hangra, Loreley, Zimzizim, Nimfa, Egérrdagta mese, Harminc baga-
tell, Almodott sor). Az 5nmegtjulds hdromszoros korei szimbolizaljak a multat,
a jelent és a jovot; a fold, a levegd, a viz harmas szférajat; a Menny, a Fold és a
Pokol vilagat; a Hold harom fazisat; a felkeld, a deleld és a lemend Napot, az
ellentétek harmonikus atvaltasainak dinamikajat, a sz6veg harom jelentésszint-
jét a szo szerintit, az allegorikust és a misztikust. Az ikerkorok a férfi és a né, a
tudas és a szeretet jelképei: ,Ha szivemben tlizvész lenne, / hét fiivel oltandm”,
»fagyokér rejteken / marék porbol megterem”(Vardzs-virdgok); ,,ha felmérted e
csoddt / a hajnal vitvesztéin dt: / mellembdl kelj és szemembdl tiizelj,” (Hdarom dal
ndi hangra); ,a Rajna / hulldimzik az égen dt, / felhén Loreley” (Loreley); ,nem
lehetnék sohasem / igaz szeretd, / lennék sotét hdatadon / sapadt lepedd.”; ,,Ujulé
/ tavasz, békés-szemérmes dgyat adtal / kardvirdgok 6rz6 rejtekén, / mely mint
makacs sziiz, tiszta és kegyetlen”, ,,s kett6z6 kut-tiikor, elég vagyok magamnak, /
mezitlen-pdrosan szunnyadok egyediil,”(Nimfa) ,, Eveztiink a Szerelem Tengerén,
/ a Vak Vezér, a Sarkdnycsont, meg én”(Harminc bagatell).

A mitologia eszkoztara Wedres Sandor koltészetében csak kiindulépont az
érzékfeletti bels6 zengetéséhez — amit Keats viewless wings-nek nevez —, hogy
koriv forméjaban visszatérhessen 6nmaga teljességében tiindokl6 abszolut 1éthez:
,,Ugy érzem, mdr nem vagyok, / és tudom, hidba érzem; / mint iiltessem el a fény-
ben / 6sszelancolt keringésben / ezt az él6 csont-magot / melynek feszitése lang /
és hajtasa e vilag?”(Nyolcadik szimfénia). A megnevezett kozéppontt kor még
hangsulyosabban fejezi ki a tokéletesség onmagat folytonosan megujitd eszmé-
jét, amely még kombindlédhat a masik harom geometriai alapszimbélummal.

A wedresi szubjektum onreflexiojanak szintézis jellege mutatkozik meg
altaluk. A kozmikus szemléletmdddal rendelkezé szubjektum ,,Szivembdl a Nap
ragyog, / mellkasombdl csillagok, / bizonyos a boldogsdagom;” (Nyolcadik szimfoé-
nia) 6rok érvényl 6nmegujulé ereje a ciklikussagban rejlik. Az antropomorfi-
zalt vilagmodell®, amely az egész emberiség prototipusat alkotja, a kozmikus
szubjektum meghatarozoja is. E szemléletmdd szerint, a kozmosz és az ember
kozott alapvetd analdgia all fenn: az ember mikrokozmoszként az 6t koriilvevé
makrokozmosz tiikorképe. A kiillonboz6 mitologiak kozos jellemzéje, hogy az

6  Varkonyi Nandor szellemi korének el6addsai soran alakult ki e vilagszemlélete.
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antropomorf vilagmodellben a hus vagy a csontvaz jelenti a négy elem koziil
a foldet/koveket, a fej a tiizet, a vér a vizet, a tiid6 és a 1élegzés pedig a leveg6t.
Leonardo da Vinci egy korbe és egy négyzetbe rajzolva abrazolja az ember és a
természet, a mikro- és a makrokozmosz sszefiiggéseit. Hamvas Béla A ldtha-
tatlan torténet c. irasaban igy fogalmazza meg a kozmikus ember ¢si hagyoma-
nyokban megjelend szimbolikajat: ,, Az els6 ember a vilag 3si alapformdja volt.
Kozmikus jelenség. Oslény, akiben az isteni szdrmazas vildgos tudata élt. Az 8si
ember a homo aeternus, az 6rok ember” (Hamvas 1996, 75). Altala a kolté az
élet, a 1ét véltozatlan, 6rok értékeit tarja fel, megmentve a feledés homalyatdl.
Kolt6i szokészletének csillagszert gravitacidjaval az érzékelhetd és az érzékek
feletti vilag, a szubjektumot tiikroz6 vilag és a kollektiv tudat 6semlékezetének
Osszefiiggései rajzolodnak meg. A versek kozotti utalasos szerkezet, a motivumok
oda-vissza olvasasa lirai tobbletjelentéssel latja el a koltéi én hagyomanyosan
megélt szerepkorét. Az intertextualitas altal kiterjesztett szoveguniverzumban a
klasszikus értelemben vett lirai én metafizikai sikban bontakozik ki, és alakitja ki
onmagat. A Tiizkit hét év koltészetét méri fel. ,,Koltészetem ne csak fordulatos
legyen, hanem 4llandé forgas is, mindig 6j és més. (...) Allandé iranya ennek a
forgasnak, azt hiszem, nincs — azon iparkodom, hogy koltészetem, akdrcsak az
ember, mint az él6fa, novekedjék, gyokereivel a foldnek, cstcsaival az égnek,
agaival a négy égtajnak..” (Domokos 1993, 53). A befogadé szubjektuma egybe-
esik az olvasott koltemény szubjektumaval, akdr olyan metonimikus viszony
keretében is, ahol a koltészet és egy masik feltételezett ,masik” kozott legyen
az a Te névmas, szoveg, datum, hely v. id6 szerepkorében, mely nem donti el
végérvényesen a versbeli szerepiiket, sem az allegdria, sem a metafora iranyvo-
naldba, de mégis erdsen éltetve azt. Az intertextualitas altal kiterjesztett szoveg-
univerzumban a lirai én - és altalaban a szubjektum - csak korlatozottan van
jelen. Ennek Celan koltészetében kettds jelentésége van: verseiben egy olyan
mesterséges én aposztrofalddik, amely nem tud a masikkal dialégusba lépni,
ezért nem is képes egy hagyomanyos lirai én szerepét betolteni. A én problémaja
ugy is megfogalmazddik, mint a lirai alany lehetetlensége. Az alakzatok mozgasa
feltételezi az idegen és a sajat kozott fenndllé rokonsagot. A versek én-je is ilyen
alakzat, vagyis olyan metonimikus viszony a koltészet és egy masik feltételezett
»>masik” kozott, mely nem donti el végérvényesen a versbeli szerepiiket, sem az
allegoria, sem a metafora iranyaba. A cél tehat benniink van, a hozza vezetd tttal
egyltt, egyfajta zart, de ,,a hatdrtalanba nyilallé belsé végtelenben” - olvashatd
a Tiizkut szonettsorozataban (Domokos 2002, 149).

A kozmikus szubjektumszemlélet ,,kivételes erejlii csomdsodasa, stirtisodése
annak a pulzacidonak, ami Wedres koltészetében az elmulonak és a keletkezo-
nek az egyltt jatszasaval az élet elvét jelenti” (Bori 1990, 351). A kotet versei

161



Maté Petrik Emese: A Trizkiit hermetikus versbeszédének wedresi sajatossaga

feltarjak a kozmikus szubjektum jellemvonasait: ,,alakul naponként”, ,téged
felropit magaval’, ,formaja nincsen... mindinkdabb emeljen szép rejtett szdr-
nyaidra” (Intimus); ,,iil magasban s nézi / az itélet elfoszlo képeit”, aki a hatdron
tulra ldtna, / itt nincs és nem lehet soha; / mert ha van: nem fonn-lebegében, /
mar érkezéskor eltiinében.”, szégyen alkonydn elolvadsz a fiirdévizben!” (Nyol-
cadik szimfonia);,,mint oldott gyongysor szétgurul” (Harom dal néi hangra). A
kozmikus szubjektum Hamvas Béla értelmezésében az 6rok ember, a vilag 6si
alapformaja. Gondolata Wedres koltészetének szintetizald jellegét jeleniti meg,
azt a kozmikus szubjektumot, melyben isteni szarmazasanak tudata vildgosan
él. Atlényegiilése és korkordssége révén rendelkezik a két vildg, a foldi és égi
vilag kozotti atjarhatosag képességével.
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Emese MATE PETRIK

SPECIFICNOST VERESEVOG HERMETICKOG POETSKOG
GOVORA U ZBIRCI TUZKUT CVATRENI BUNAR’)

Zbirka Ttizkiit ocrtava sintetizirajuci karakter pesnikovog pristupa subjektu.
Referentna medustruktura pesama, i§¢itavanje motiva u oba smera sluzi kao lirska
konotacija uz tradicionalno dozivljene uloge poetskog subjekta. U tekstualnom
univerzumu pro$irenom putem intertekstualnosti lirsko ,,ja” se otkriva u metafizickoj
ravni, stvorivsi tako prohodnost za figurativni vid retorickog metadiskursa. Subjekat
primaoca se sazima sa subjektom procitane pesme, obogac¢ujudi na taj nacin orficki
kolorit: ve¢nog ¢oveka, osnovni arhetip sveta, svest o bozanskom poreklu, prohodnost
izmedu zemaljskog i nebeskog sveta, metamorfozu, cikli¢nost.
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Kljucne reci: spiritualni krug radionice ,,Magyar Mihely” (Madarska radionica’),
posebno izdanje posveéeno Sandoru Veresu, unutra$nje promene paradigmi,
transcendentalizam, metamorfoza samorefleksije subjekta.

Emese MATE PETRIK

WEORES’S CHARACTERISTICS OF HERMETIC POETIC
NARRATION “FIRE WELLS”

The particular features of synthesis in the book ,, T{izkat” outlines the synthetic nature
of the poet’s subjective aspect. The interwoven structure between the songs, recursive
reading motives, lyrical interpretive expressivenes supplies traditionally perceived
sphere of poetic self. With all the intertextuality and the features of augmented
textual universe classicists take the lyrical ,,ego” as they unravel the metaphysical
level, creating mobility of rhetorical figurative meta-speech. Recipients of subjects
graduate together with the subject read poems, enriching Orphic coloring: the
humaness, ancient basic forms of the world, awareness of divine origin, permeability
between the earthly and the heavenly world, the essence and cyclicality.

Keywords: Spiritual Circle magazine “Magyar Miihely” (Hungarian Workshop),
a special edition dedicated to Sandor Wedres, interior changes paradigms,
transcendentalism, metamorphosis of self-reflection subject.
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